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2023 m. gruodzio 7 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgericht
Wiesbaden (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) UF (C-26/22), AB (C-64/22) [ Land
Hessen

(Sujungtos bylos C-26-22 ir C-64/22, SCHUFA Holding (Atleidimas nuo likusiy skoly)) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis —
Reglamentas (ES) 2016/679 — 5 straipsnio 1 dalies a punktas — , Teisétumo* principas — 6 straipsnio
1 dalies pirmos pastraipos f punktas — Biitinybé tvarkyti duomenis siekiant teiséty duomeny valdytojo

arba treciojo asmens interesy — 17 straipsnio 1 dalies d punktas — Teisé reikalauti iStrinti asmens
duomenis, kai jie tvarkomi neteisétai — 40 straipsnis — Elgesio kodeksai — 78 straipsnio 1 dalis — Teisé imtis
veiksmingy teisminiy teisiy gynimo priemoniy pries prieZiiiros institucijq — PrieZiiiros institucijos priimtas
sprendimas dél skundo — Sio sprendimo teisminés kontrolés apimtis — Kreditingumo vertinimo bendrovés —
IS viesojo registro gauty duomeny apie asmens atleidimg nuo likusiy skoly saugojimas — Saugojimo
trukme)

(C/2024/917)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Wiesbaden

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjai: UF (C-26/22), AB (C-64/22)
Atsakové: Land Hessen

dalyvaujant: SCHUFA Holding AG

Rezoliuciné dalis

1. 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) 78 straipsnio 1 dalis

turi bati aiskinama taip:
priezitiros institucijos sprendimui dél skundo taikoma visapusiska teisminé kontrolé.

2. Reglamento 2016/679 5 straipsnio 1 dalies a punktas, siejamas su jo 6 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos f punktu,
turi bati aiskinamas taip:

pagal ji draudZiama privaciy kreditingumo vertinimo bendroviy praktika saugoti savo duomeny bazése i§ vieSojo
registro gautg informacija apie fiziniy asmeny atleidimg nuo likusios skolos, kad galéty pateikti informacija apie iy
asmeny kreditinguma laikotarpiu, kuris virsija duomeny saugojimo vieSajame registre trukme.

3. Reglamento 2016/679 17 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
turi bati aiskinamas taip:

duomeny subjektas turi teis¢ reikalauti, kad duomeny valdytojas nepagristai nedelsdamas istrinty jo asmens duomenis,
jeigu pagal Sio reglamento 21 straipsnio 1 dalj nesutinka, kad jo duomenys biity tvarkomi, ir néra virSesniy teiséty
priezasciy, galin¢iy iSimties tvarka pateisinti tokj duomeny tvarkyma.

4. Reglamento 2016679 17 straipsnio 1 dalies d punktas
turi bati aiskinamas taip:

duomeny valdytojas privalo nepagristai nedelsdamas iStrinti asmens duomenis, kurie buvo tvarkomi neteisétai.
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